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Fin Heimatmuseum in Arosa.

Von F. Zai, Arosa,

Es ist erfreulich, wie die Heimatmuseen in unserem Lindli
wie frohe, farbige Pilze aus dem Boden schiessen. Der Gedanke
ist noch gar nicht so sehr alt, aber bestimmt gut. Die Arbeiten
und die Mittel, die fiir ein solches Heimatmuseum aufgebracht
werden miissen, sind nicht gering, und hier zeigt es sich, dass
fiir eine rein ideelle Sache, die keinerlei Gewinn bietet, unsere
Bevilkerung zu haben ist in einer Weise, wie man es nicht ver-
muten sollte.

Ein Beispiel bietet die Gemeinde Wald (Ziirich). Dort hatten
einige Begeisterte vor ein paar Jahren zu sammeln angefangen
und in einem Zimmer die Gegenstinde untergebracht. Da schenkte
ihnen ein Gonner ein Haus mitten im Ort, das sich fiir den Zweck
eignete. Heute hat Wald ein Heimatmuseum mit einer Sammlung,
die sich sehen lassen darf; sie fiillt gut drei grosse Riiume. Dar-
unter befinden sich Prachtsstiicke, und wie mir der Betreuer des
Museums, Herr Lehrer Brim, erklirte, kostete die Sammlung
nicht einen Rappen, alles wurde geschenkt. Dabei handelt es
sich um eine Sammlung, die immerhin einen Wert von einigen
tausend Franken hat.

Diesem Ins-Kraut-Schiessen der Heimatmuseen sehen die
Direktoren der kantonalen Sammlungen natiirlich mit gemischten
Gefithlen zu. Doch ist zu sagen, dass ein Heimatmuseum viel
mehr Wiirme, viel mehr Heimatkunde ausstrahlt als eine kantonale
Sammlung. Was weiss denn beispielsweise ein Biuerlein aus
einem Bergdorfli im Priittigau, dass in Chur ein Prachtsbiifett
steht oder eine Uhr, bei der alle Riider aus Holz sind, die aus-
gerechnet aus seinem Dorfli stammen, und wie soll ein Schamser
Berghauer wissen, dass in der Sammlung in Chur eine prachtvolle
Tafel hingt, schon gerahmt, die ein Schulmeister ausgerechnet
seinem Urgrossvater geschenkt hat.

Sind all diese Gegenstinde jedoch in einem Tal- oder
Heimatmuseum zusammengetragen, dann wird der Bergbauer,
wenn er im Friihling oder Herbst zu Markte geht, bestimmt eine
Stunde Zeit haben fiir den Besuch der Sammlung und wird reichen
Gewinn davon tragen. Unsere Landbevilkerung hat im allge-
meinen ein iiberaus reges Interesse fiir die Geschichte, besonders
der engern Heimat. Fiir die Jugend ist dieser Anschauungsunter-
richt in einem Heimatmuseum besonders wichtig, und es ist
geradezu herzerfreuend, wie die Jungen sich begeistern konnen,
nicht nur fiir Waffen und Folterwerkzeuge, sondern auch fiir
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andere Gegenstiinde, sei es ein Spinnrad, ein altmodisches Butter-
fass, sei es ein simples Talglicht.

Das Heimatmuseum in Arosa') ist im Werden; es befindet
sich im alten Eggahaus, das von der ,,Vereinigung fiir Naturschutz
und Heimatkunde, Arosa® kiiuflich erworben werden konnte.
(Die Jahreszahlen auf der Steinplatte iiber der Tiire beim Eingang
verzeichnen 1545 und 1655; wahrscheinlich bedeuten sie zwei
Bau-Etappen.)

Fiir zwei grossere Sammlungen hat die Vereinigung ein im
Grundbuch eingetragenes Kaufrecht. Kleinere Umbau-Arbeiten
sind im Gang, im Frithjahr werden mehrere andere vorgenommen,
und im Sommer werden die beiden Sammlungen nebst anderen
geschenkweise iiberlassenen Gegenstinden ausgestellt.

Abbildung 1 zeigt ein sehr schines Stiick, eine sogenannte
,LBrinti“, eine Milchtanse, wie sie die Bauern brauchten und

') Vgl. Das alte Eggahaus in Arosa; ein Heimatmuseum fiir das Tal

Schanfigg. o. O. u. J.

Abbildung 2.



Abbildung 3.

z. 'T'. heute noch brauchen, um die Milch vom Stall nach Hause
oder aus dem Maiensiiss oft ziemlich weit ins Dorf hinunter
zu tragen. Schade, zu schade, dass heute diese Zeugen guter
alter Kiiblerarbeit zum grossen Teil ersetzt sind durch Metall-
kannen mit Ledertragriemen.

Die sinnreiche Tragvorrichtung, bestehend aus zwei Holz-
stiicken, zwei Ketten und den nitigen Einhingehaken war be-
stimmt fiir den Tragenden weit vorteilhafter als die Riemen der
Metall-Tansen, die auf Schulter und Brust driicken.

Schiidler nannte man die Handwerker, die diese Tansen und
die Melcheimer ausfiihrten. Sie waren sehr geschickt und stellten
ihre Produkte in verschiedenen Grissen und Formen her. Das
feine Alpenholz, besonders die Arve, eignete sich dazu natiirlich
vorziiglich. Wie Abbildung 1 zeigt, wurde manches Stiick liebe-
voll mit Ornamentik geschmiickt und zwar recht geschickt und
geschmackvoll.

Abbildung 2. Ein gotischer Tisch, ein Stuhl, breit, fast
herausfordernd, wie der breitschultrige Bauer, der Herr des Hauses,
der ihn nach getaner Arbeit an den Tisch riickt und sich schwer
darauf niederlisst. Links im Bilde sehen wir das sogenannte
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Abbildung 4.

»~Prangerbrett. In das grosse Loch oben kam der Hals des armen
Siinders, und in die beiden kleinen Liécher wurden die Arme
gesteckt, und so wurde er an den Pranger gestellt. Das Brett
diirfte aus der Zeit der Hexenverfolgung stammen und das Penta-
gramm darauf sollte wahrscheinlich verhindern, dass der Teufel
sich neuerdings mit der Hexe in Verbindung setze.
Abbildung 3. Eine sogenannte Vorschrift, wie sie der
Dorflehrer jeweils in den langen Winterabenden fiir den einen
und andern seiner Lieblingsschiiler anfertigte. Es ist nichts anderes
als eine Schreibvorlage mit den verschiedenen Schriften. Auf
manchen finden sich am Schluss noch die grossen und kleinen
Buchstaben des Alphabetes und die Zahlen 1 bis 10. Hiibsch ist
die Schrift rechts, sie sieht diskret aus wie ein Ornament und
lautet: ,.Gesriben von Michael In Malleines Ano 1791%. Malleines
war die friihere Schreibweise fiir das kleine Schanfiggerdorfchen
Molinis. Der Name kommt vom romanischen Mulins, d. h. Miihle,



— 86 —

denn Molinis ist das einzige Dorf im Tal, das am Talfluss der
Plessur liegt, und dort waren eben die Miihlen des Tales.

Abbildung 4. Eine Steinplatte, die hoch oben im Gebirge
am Duranna-Pass gefunden wurde. Stundenweit sind keine be-
wohnten Heimstiitten, Hirten haben wahrscheinlich wiihrend vieler
Jahre diese Platte beschrieben und das Datum ihrer Hirtschaft
eingetragen. Die Platte ist in zwei Felder eingeteilt, umrahmt
von dem uralten Fischgrat-Ornament. Die Initialen C. I. diirften
sich auf Christa Janett beziehen, von dem wir im untern Feld
in deutscher Schrift, prichtig mit scharfem Instrument eingekerbt,
die Notiz finden: ,den 20. Heumonat Christa Janett 1853%. Die
ilteste Jahreszahl ist 1839. Hiibsch ist die Unbekiimmertheit, man
michte fast sagen die Souveriinitit, mit der der ,,Kiinstler* den
Stil im oberen Teil der Platte zusammensetzt: die Buchstaben
romisch, die Zahlen 1 und 8 gotisch, sehr artig verschlungen,
und die Zahl 39 arabisch.

Das Thusner Weihnachts-Singen.

Von Gregor Eisenring, Thusis').

In unsern Biindner-Bergen und so auch in Thusis ist das
Gesangsleben nicht so alt, wie man vielleicht glauben konnte,
Hans Ardiiser, Maler, Lehrer und Chronist, der von 1533 bis
1614 hier in Thusis als Schulmeister das Zepter schwang, er-
wiihnt in seiner ausfiihrlichen Chronik allerlei, aber mit keinem
Wort den Gesang. Dieser scheint sich erst in der 2. Hilfte des
18. Jahrhunderts hier eingebiirgert zu haben. Um die Mitte des.
selben erschienen niimlich die Kirchengesangbiicher von Bachofen
und Schmidli, zwei Ziircher Pfarrern®). Diese recht umfang-
reichen Biicher fanden rasch Eingang im reformierten Biinden.
Die schonen Lieder miissen begeistert haben, denn es ging nicht
lange, bis man iibereinkam, an den Festabenden um Weihnachten
die schonsten Weihnachts- und Silvester-Kompositionen auf den
Dorfplitzen zu singen. So machte man im 18. Jhdt. aus Liedern

') Aus einem Referat, gehalten anliisslich der Biindner Lehrer-Deleg.-
Versammlung vom 9. November 1945 in Thusis.

?) Die begleitende Melodie auch auf das Lied angewendet zua haben,
ist das Verdienst des Ziirchers Joh. Casp. Bachofen (1692-—1750). Seine Ge-
singe huldigten der damaligen pietistischen Richtung, sie waren leicht fasslich
und wohl zuniichst fiir Familienkreise bestimmt. — Sein Nachfolger Johs.
Schmidli (1722—1775), der beriihmteste und fruchtbarste Komponist geist-
licher Hausmusik, erhob das Pfarrhaus von Wetzikon zur Wiege unseres
Volksgesanges.
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